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Bevezetés a szoftver hasznalataba

Az EPSON digitalis fényképez6géphez jaré CD a kovetkezo
szoftvereket tartalmazza.

0

Az EPSON Photo!4 a szamitogépre vagy a fényképez6gép SD
memoriakartyajaba mentett képfajlok megtekintésére és kezelésére
szolgal.

Az EPSON CameraStarter az SD memoriakartya képfajljainak
nyomtatasdhoz és mentéséhez szlikséges programok megnyitasanak
kényelmes modjat biztositja.

Az EPSON AutoDownloader a képfajlok fényképez6gépbdl a
szamitogépbe torténd mozgatasanak gyors és szervezett
megvaldsitasara szolgal.

Az EPSON CardMonitor lehetdvé teszi az EPSON CameraStarter
automatikus inditasat a fényképezdgép szamitogéphez torténd
csatlakozasakor, vagy az SD memoriakartya PC Card foglalatba
torténo behelyezésekor.

Az EPSON PhotoQuicker a képfajlok szamitogép segitségével
torténd kinyomtatasanak egyszerii de valtozatos modjait biztositja.

Az EPSON PRINT Image Framer Tool a keretek (layout fajlok) a
fényképez6gép SD memoriakartyajaba torténd mozgatasara szolgal.

A QuickTime 5 a rogzitett mozgokép anyag lejatszasara szolgal.




A szoftver telepitése és beadllitasa

A szoftver CD a digitalis fényképezOdgép szoftvereit és online
kézikonyveit tartalmazza.

Megjegyzés:

Az EPSON Photo!4 telepitése az USB vezérld telepitését is maga
utan vonja Windows Me, 98, Mac OS 8.6 rendszerek futtatisa
eseten. Windows XP, 2000, Mac OS 9 vagy késobbi verzioju
rendszerek futtatdasa esetén hasznalhatja az operdcios rendszerek
beépitett USB vezeérlojét.

Q A4 nyomtatasi funkcio hasznalatdihoz telepitenie kell az EPSON
PhotoQuicker 3.4 programot.

Rendszerkovetelméenyek

Az 1.-300/200 digitalis fényképezdgép szamitogéphez torténd
csatlakoztatasa és a digitalis fényképezogép szoftvereinek futtatasa elott
ellendrizze, hogy a szamitogépe a kovetkezd operacios rendszerek
valamelyikét hasznalja-e.

Szoftver Operacios rendszer

0 EPSON 0 Microsoft® Windows® XP Home Edition, XP
Photo!4/EPSON Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
CameraStarter/ Professional, Mac 0s®8.6 - 9.x, Mac OS X 10.2
EPSON vagy kés6bbi verziok

AutoDownloader
1 EPSON CardMonitor
1 EPSONPRINT Image

Framer Tool
1 EPSON A Microsoft Windows XP Home Edition, XP
PhotoQuicker Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
. Professional, Mac OS 8.6 - 9.x
1 QuickTime 5




Megjegyzés:
Q  USB kabel hasznalatakor ellendrizze, hogy a kovetkezo

kovetelmények teljesiilnek-e.

U Szamitogépén telepitve van a Windows XP/Me/98/2000
operdcios rendszerek valamelyike. (Ellendrizze, hogy Windows
Me/98/2000 operdacios rendszerek valamelyike telepitve van-e,
vagy a telepitett Windows Me/98 frissitve van-e Windows
XP/Me/2000 rendszerekre.)

Q  Szdmitogépe USB porttal rendelkezik.
U Szamitogépében van szabad USB port.

Az EPSON PhotoQuicker 3.4, amely az EPSON digitalis
fényképezogeép szoftver CD-jén talalhato, nem hasznalhato Mac OS
X operdcios rendszer alatt.

A szoftver telepitése

1.

Helyezze be a mellékelt CD lemezt a CD-ROM meghajtoba.

Windows felhasznaloknak:
Az EPSON Installer Program péarbeszédablak megjelenik.

Megjegyzés:

Ha az EPSON Installation Program parbeszédablak nem jelenik meg,
kattintson a CD-ROM ikonra, majdvailassza a Megnyitas lehetéséget
a Fajl meniiben. Kattintson duplan a SETUP-ra. EXE-re.

Mac OS 8.6 - 9.X felhasznaldknak:
Kattintson duplan az EPSON ikonra az EPSON mappéban.

Mac OS X felhasznaloknak:
Kattintson duplan a Mac OS X mappara az EPSON mappaban,
majd kattintson az EPSON ikonra.

Megjegyzés:

Ha a hitelesitési parbeszédablak jelenik meg az adminisztratori
jogok megszerzéséhez, irja be a felhasznaloi nevét és jelszavat, majd
kattintson az OK-ra.




2. A parbeszédablakon, mely a telepitendd szoftver-komponensek
listajat tartalmazza, kattintson a Install gombra.

EPSON Software Installation x|

== Installing EPSON L-200 / L 300 Software CD-ROM =

To install the standard software package listed below, click
Install. To lly select the software to be i lled from an
expanded list of choices, click Advanced.

EPSON Photo!d

EPSON CardMenitor

EPSON PhotoQuicker

EPSON PRINT Image Framer Tool
QuickTime 5§

Advanced T install Quit

Megjegyzés:
A szoftverek elsd alkalommal tortend telepitésekor telepitse az

osszes komponenst. A komponensek kozti valogatashoz kattintson a
Advanced gombra.

3. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a programok
telepitésének befejezéséig. Ha a telepités befejezodésérol szold
lizenet megjelenik, kattintson az OK gombra.

Megjegyzés Windows XP és Mac OS X felhaszndloknak:

A digitalis fényképezégép szamitogéphez torténd csatlakoztatdisa
elott el kell végeznie a haszndlatara vonatkozo beallitasokat az SD
memoriakartya digitalis fényképezégépbe, vagy PC Card foglalatba
valo behelyezésekor. A beadllitasok megvaltoztatasahoz lasd: “A
CardMonitor beallitasa” oldalon 6.




A CardMonitor beadllitasa

Elvégezheti a hasznalatara vonatkozd beallitasokat az SD
memoriakartya digitalis fényképezdgépbe, vagy PC Card foglalatba valo
behelyezésekor. Kovesse az alabbi [épéseket.

Windows XP hasznalatakor

1.

2.

6.

Kattintson az Inditas-ra, majd véalassza a Sajatgép lehet6séget.

Kattintson a jobb egérgombbal arra az eszkdzre, melyben hasznalni
kivanja az SD memoriakartyat, majd valassza a Tulajdonsagok
lehetoséget.

Kattintson az AutoPlay fiilre.
Valassza a Pictures lehetdséget a tartalom tipusara vonatkozoan.

Ha az SD memoériakartya hangfelvételeket vagy video klippeket
tartalmaz, valassza a Mixed content lehetdséget a tartalom tipuséara
vonatkozodan.

Valassza a Select an action to perform-ot, majd valassza a
Startup CardMonitor using EPSON CardMonitor1.x

lehetdséget.

Kattintson az Alkalmaz majd az OK gombra.

Mac OS X hasznalatakor

L.

Kattintson duplan az Image Capture ikonra az Alkalmazasok
mappaban.

Valassza a Tulajdonsagok lehetdséget az Image Capture meniib6l
az Image Capture Preferences parbeszédablak megnyitasahoz.

Valassza az Egyeéb lehetdséget a Camera Preferences listabol.

Egy parbeszédablak jelenik meg az alkalmazas kivéalasztasahoz.

Valassza az EPSON CardMonitor for X lehetdséget az EPSON
CardMonitor mappaban, az Alkalmazasok részben.

Kattintson az Megnyitas gombra.




A szoftver inditasa

A szoftver inditasahoz kovesse az alabbi 1épéseket.

Megjegyzés:
[ Az USB vezérld és az EPSON CardMonitor nem indithato el
egymastol fiiggetleniil.

Az EPSON CameraStarter és az EPSON AutoDownloader
inditasahoz lasd az online EPSON Photo!4/AutoDownloader/

CameraStarter Felhaszndloi utmutatot. Az online Felhasznaloi
utmutatohoz lasd: “Tovabbi informdcio” oldalon 8.
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Mac OS X felhasznaloknak a Classic kérnyezetet kell hasznalniuk
az EPSON PhotoQuicker-rel térténd nyomtatdshoz.

Windows

Szoftver

Menii

EPSON Photo!4

Kattintson a Start gombra, vélassza az Osszes Program-ot
(vagy Programok-at), majd az EPSON Camera
lehetéséget. Valassza ki az EPSON Photo!4 lehetéséget,
maijd kattintson az EPSON Photo!4-re.

EPSON Kattintson a Start gombra, vélassza az Osszes Program-ot

PhotoQuicker (vagy Programok-at), majd az EPSON PhotoQuicker
lehetéséget. Kattintson az EPSON PhotoQuicker3.4-re.

EPSON PRINT Inditsa el az EPSON Photo!4-et, majd valassza a Start

Image Framer Tool

EPSON PRINT Image Framer Tool lehetéséget a File
menubdl.

Macintosh

Szoftver

Menii

EPSON Photo!4

Kattintson duplan az EPSON Photo!4 ikonra az EPSON
Photo!4 program mappajaban.

EPSON Kattintson duplan az EPSON PhotoQuicker ikonra az
PhotoQuicker EPSON PhotoQuicker program mappajaban.
EPSON PRINT Inditsa el az EPSON Photo!4-et, majd valassza a Start

Image Framer Tool

EPSON PRINT Image Framer Tool lehetéséget a File
menubdél.




Tovabbi informacio

A szoftver CD-n talalhat6 programokrol tovabbi informaciét az online
EPSON Photo!4/AutoDownloader/CameraStarter Felhasznaloi
utmutatobol, vagy az EPSON PhotoQuicker Felhasznal6i utmutatobol
szerezhet.

Inditsa el a szoftvert, az online Felhasznalo6i utmutatd bongészéséhez
pedig kovesse az alabbi 1épéseket.

Szoftver Az online Felhasznaléi utmutaté elinditasa...

EPSON Photol!4 A Sugo6 menlben (Windows), az Apple menlben (Mac OS
8.6 - 9.X), vagy az EPSON Photo!4 meniiben (Mac OS X)
kattintson az EPSON Photo!4 Sugé lehetéségre.

EPSON Kattintson a Stigé gombra a parbeszédablakon.
PhotoQuicker
EPSON PRINT Inditsa el az EPSON PRINT Image Framer Tool-t, majd
Image Framer valassza az EPSON PRINT Image Framer Tool Sugoé
Tool lehet6séget a Sugd meniiben.

Megjegyzés:

Elérheti az online EPSON Photo!4/AutoDownloader/

CameraStarter Felhasznaloi utmutatot, és az EPSON PhotoQuicker
Felhasznadloi utmutatot a Windows Start meniijébol (Windows), vagy az
osszes komponens mappdjaban levd MANUAL mappaban taldlhato
INDEX.HTM-en torténd dupla kattintassal (Macintosh).
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